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CZ - SLKN 06 Obj. ¢. 68061-6, 69061-6, SLKN 18 Obj. ¢. 68181-6, 69181-6, SLKN 07 Obj. ¢. 68071-6, 69071-6, SLKN 08 Obj. ¢. 68081-6, 69081-6

SK - SLKN 06 Obj. ¢. 68061-6, 69061-6, SLKN 18 Obj. ¢. 68181-6, 69181-6, SLKN 07 Obj. ¢. 68071-6, 69071-6, SLKN 08 Obj. ¢. 68081-6, 69081-6

GB - SLKN 06 Code Nr. 68061-6, 69061-6, SLKN 18 Code Nr. 68181-6, 69181-6, SLKN 07 Code Nr. 68071-6, 69071-6, SLKN 08 Code Nr. 68081-6, 69081-6
D/ A - SLKN 06 Code Nr. 68061-6, 69061-6, SLKN 18 Code Nr. 68181-6, 69181-6, SLKN 07 Code Nr. 68071-6, 69071-6, SLKN 08 Code Nr. 68081-6, 69081-6
PL - SLKN 06 nr wyr. 68061-6, 69061-6, SLKN 18 nr wyr. 68181-6, 69181-6, SLKN 07 nr wyr. 68071-6, 69071-6, SLKN 08 nr wyr. 68081-6, 69081-6

RU - SLKN 06 apr. Ne 68061-6, 69061-6, SLKN 18 apt. No 68181-6, 69181-6, SLKN 07 apr. N 68071-6, 69071-6, SLKN 08 apt. No 68081-6, 69081-6

LT - SLKN 06 apr. Ne 68061-6, 69061-6, SLKN 18 apt. No 68181-6, 69181-6, SLKN 07 apt. No 68071-6, 69071-6, SLKN 08 apr. Ne 68081-6, 69081-6

RO - SLKN 06 cod nr. 68061-6, 69061-6, SLKN 18 cod nr. 68181-6, 69181-6, SLKN 07 cod nr. 68071-6, 69071-6, SLKN 08 cod nr. 68081-6, 69081-6

Design: A-F / AX-FX
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Instalace, Instalacia, Instalacja, Installation, Cxema BkntoueHusi u moHTaxa, Montavimo ir jjungimo schema, Instalare

CZ - 1) Zlabek 2) Sifon 3) Podkladni beton 4) Vrchni beton 5) Hydroizolaéni hmota 6) Hydroizolaéni paska 7) Flexibilni vyplfi 8) Dlazba
9) Lepidlo 10) Kotvici nohy SK - 1) Zliabok 2) Sifén 3) Podkladny betén 4) Vrchny betén 5) Hydroizolaéna hmota 6) Hydroizolagna paska
7) Flexibilna vypln 8) Dlazba 9) Lepidlo 10) Kotviace nohy GB - 1) Channel 2) Siphon 3) Bottom concrete 4) Upper concrete

5) Watterproof material 6) Watterproof belt 7) Flexible filling 8) Floor tiling 9) Glue 10) Mounting screws D / A - 1) Ablaufrinne 2) Siphon
3) Fundament (Beton) 4) Verfiillung (Beton) 5) Grundabdichtung 6) Dichtmatte 7) schwimmender Estrich oder andere flexible
Bodenoberflache 8) Eliesen 9) Verklebungsmaterial der Fliese 10) Befestigungssatz PL - 1) Kanat (korytko) 2) Syfon 3) Wylewka probna
4) Wylewka gtéwna 5) Masa izolacyjna 6) Tasma izolacyjna 7) Wypemienie 8) Kafelka 9) Klej 10) N6zki montazowe RU - 1) )Keno6

2) CudpoH 3) BazoBblii 6eToH 4) BepxHuin 6eToH 5) MaponsonsumoHHas macca 6) M'aponsonsiumMoHHas neHta 7) M'vbkasi HabrBka

8) Mnutka 9) Knen 10) BunTbl anst kpennenus LT - 1) - Lovelis 2) Sifonas 3) Betoninis pagrindas 4) VirSutinis betonas

5) Vandens drégmei atspari medziaga 6) Vandeniui atspari juosta 7) Tvirtinimo juosta 8) Sandarinimas 9) Klijai 10) Varztai pritvirtinimui

RO - 1) Canal 2) Sifon 3) Pardoseala beton 4) Sapa egalizare 5) Hidroizolatie 6) Banda izolatoare 7) Strat egalizare flexibil 8) Gresie
9) Adeziv 10) Picioare suport
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Servis

Veskeré nerezové dily je mozné gistit pouze vodou, mydlem a mékkym hadrem. V Zzadném pfipadé neni mozné pouzit agresivni a abrazivni Cistici
prostfedky. Doporucujeme pouzit k ¢isténi vyrobek SLA 37 z nabidky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zakona o obalech.

Vyrobce ujiStuje, Ze na vyrobek je vydano prohlaseni o shodé v souladu se zakonem €. 22/1997 Sb.

Servis

VSetky nerezové diely je mozné Cistit iba vodou, mydlom a jemnou handri¢kou, v Ziadnom pripade nie je mozné pouzit agresivné a abrazivné Cistiace
prostriedky. Doporu¢ujeme pouzit' k Cisteniu vyrobok SLA 37 z ponuky Sanela.

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom postupovat podla zakona o obaloch.

Vyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehlasenie o shode v sulade so zakonom €. 22/1997 Sb.

Service

All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly forbidden to use aggressive and abrasive
cleansers! We recommend to use for cleaning the product SLA 37 from SANELA assortiment.

Producer assures that this product has declaration of conforminty in accordance with the regulation 73/023/EEC and 89/336/EEC.

Service

Alle Edelstahlteile und Chromierenteile wird moglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch putzen. Nicht aggressive und abradierende Putzmittel
benutzen! Wir empfehlen fiir die Reinigung das Produkt SLA 37, welches im SANELA — Sortiment erhaltlich ist.

Wir, SANELA spol. s r.o. erklaren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die nachste Norm: 73/023/EEC und 89/336/EEC.

Serwis

Wszystkie wyroby ze stali nierdzewnej mozna czysci¢ tylko wodg, mydtem i migkka szmatka.W zadnym przypadku nie mozna czysci¢ srodkami
chemicznymi. Zaleca sie uzywanie $rodka czyszcz gcego o nazwie SLA 37 z oferty Saneli.

Po wypakowaniu urzgdzenia zaleca sie postepowac y opakowaniem wedtug przepisu o opakowaniach.
Producent posiada na swoje wyroby deklaracje zgodnosci na podstawie przepisu ¢.22/1997 sb.

CepBuc

Bce HepxaBetoLye YacT MOXXHO YNCTUTb TONbKO BOAOW, MbIFTIOM U MATKOM Tpsinko.Mbl npegnaraem ucnonb3oBaTb Ans o4ucTku nagenve SLA 37 us
accopTuMeHT a komnanun SANELA.

Hun B kOeM cnyyae Henb3s NPUMEHATb arpecCcuBHbIE U aﬁpaSMBHble 4yucTalmne cpencrtea.

Servisas

Valymui naudoti tik vandenj, muilg ir minkstg medziaga.Mes sitlome gaminiy valymui naudoti SLA 37 i§ kompanijos SANELA asortimento.

Jokiu badu negalima naudoti abrazyviniy medziagy turiniy priemoniy.

Service

Componentele cromate si din otel inox se vor curata numai cu detergenti normali, apa si sapun. Este interzisa folosirea substantelor
si materialelor abrazive. Pentru intretinerea produselor din otel inox recomandam solutia SLA 37.

Producatorul garanteaza ca aceste produse au declaratii de conformitate care respecta reglementarile 73/023/EEC si 89/336/EEC.

Szerviz

A rozsdamentes acél felliletek tisztitasa szappanos vizbe martott ruhaanyaggal térténjen.
Szigoruan tilos agressziv vagy dorzsolé anyagok hasznalata!

Jelen termék gyartoja, a Sanela spol. s.r.o. kijelenti, hogy a termék megfelel a 73/023/EEC 89/336/EEC rendelkezéseinek.




